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PIERRE AUFFRET

"NE CRAINS PAS, MEME SI SENRICHIT UN HOMME!”
ETUDE STRUCTURELLE DU PSAUME 49

Dans son analyse structurelle du Ps 49 Marc Girard* procéde
peut—etre un peu imprudemment de "1'analyse intrasectionnelle'" de 2-5 et 6-21
(pP- 375-378) a "l'analyse des mini—stmcturés" contenues en &6-12 et 14-20
(pp- 398-399), pour revenir ensuite & 1l'ensemble avec "1'analyse des procédés
maxi-structurels" (p.397), lesquels se raménent pour 1l'essentiel a
1" inclusion du podme et a l'aveu que, selon sa proposition, non moins de six
récurrences "nme jouent pas de réle structurel comme tel", mais "prouvent tout
au plus 1'homogénéité de vocabulaire". Pour notre part il nous a semblé plus
payant par rapport a ce texte de procéder d'abord au repé&rage et & 1’analyse
de la structure littéraire des petites unités ("mini-structures" dans la
terminologie de Girard) pour en “venir A& considérer successivement deux
ensembles, 2-13 (1.) et 13—21. (2.), lesguels nous permettront alors de
proposer, pour ainsi dire en connaissance de cause, la structure littéraire
de 1’ensemble (3.). Girard= voit, apres 2-5 se répondre selon un schéma
ABC/CBA, 6-7.8-9.10-12 et 14-15.16.17-20, 612 et 14-20 étant respectivemmt,
suivis par un refrain (D) en 13 et 21. Ce schéma limpide le force
malheureusement & escamoter 1'autonomie de 18-20 par rapport a 17, comme nous
allons 1le montrer, laquelle rend la structure d'ensemble plus complexe sans
doute, mais non moins significative. )

La traduction est celle de Girard. Le lecteur voudra donc bien

s'y référer pour les points qui ne sont pas ci-dessous précisés. Pour ?b nous



